
ਸਭ ਸ੍ਸਿਸਸ੍ਿ ਸੇਵੇ ਸ੍ਿਨੁ ਰਾਸ੍ਿ ਜੀਉ ॥ 
The whole Universe serves You, day and night. 

ਿੇ ਕੰਨੁ ਸਣੁਹੁ ਅਰਿਾਸ੍ਸ ਜੀਉ ॥ 
Please hear my prayer, O Dear Lord. 

ਠੋਸ੍ਕ ਵਜਾਇ ਸਭ ਸ੍ਿਠੀਆ ਿੁਸ੍ਸ ਆਪ ੇਲਇਅਨੁ ਛਿਾਇ ਜੀਉ ॥੧੨॥ 

I have thoroughly tested and seen all-You alone, by Your Pleasure, can save 
us. ||12|| 

ਹੁਸ੍ਣ ਹੁਕਮੁ ਹੋਆ ਸ੍ਮਹਰਵਾਣ ਿਾ ॥ 
Now, the Merciful Lord has issued His Command. 

ਪੈ ਕੋਇ ਨ ਸ੍ਕਸੈ ਰਞਾਣਿਾ ॥ 
Let no one chase after and attack anyone else. 

ਸਭ ਸੁਖਾਲੀ ਵੁਠੀਆ ਇਹੁ ਹੋਆ ਹਲੇਮੀ ਰਾਜੁ ਜੀਉ ॥੧੩॥ 

Let all abide in peace, under this Benevolent Rule. ||13|| 

ਸ੍ ੰਸ੍ਮ ਸ੍ ੰਸ੍ਮ ਅੰਸ੍ਮਿਿੁ ਵਰਸਿਾ ॥ 
Softly and gently, drop by drop, the Ambrosial Nectar trickles down. 

ਬੋਲਾਇਆ ਬੋਲੀ ਖਸਮ ਿਾ ॥ 
I speak as my Lord and Master causes me to speak. 

ਬਹ ੁਮਾਣ ੁਕੀਆ ਿੁਧੁ ਉਪਰੇ ਿ ੰ  ਆਪ ੇਪਾਇਸ੍ਹ ਥਾਇ ਜੀਉ ॥੧੪॥ 

I place all my faith in You; please accept me. ||14|| 

ਿੇਸ੍ਰਆ ਭਗਿਾ ਭੁਖ ਸਿ ਿੇਰੀਆ ॥ 
Your devotees are forever hungry for You. 

ਹਸ੍ਰ ਲੋਚਾ ਪ ਰਨ ਮੇਰੀਆ ॥ 
O Lord, please fulfill my desires. 

ਿੇਹੁ ਿਰਸੁ ਸੁਖਿਾਸ੍ਿਆ ਮੈ ਗਲ ਸ੍ਵਸ੍ਚ ਲੈਹੁ ਸ੍ਮਲਾਇ ਜੀਉ ॥੧੫॥ 

Grant me the Blessed Vision of Your Darshan, O Giver of Peace. Please, take 
me into Your Embrace. ||15|| 



ਿੁਧੁ ਜੇਵਿੁ ਅਵਰੁ ਨ ਭਾਸ੍ਲਆ ॥ 
I have not found any other as Great as You. 

ਿ ੰ  ਿੀਪ ਲੋਅ ਪਇਆਸ੍ਲਆ ॥ 
You pervade the continents, the worlds and the nether regions; 

ਿ ੰ  ਥਾਸ੍ਨ ਥਨੰਿਸ੍ਰ ਰਸ੍ਵ ਰਸ੍ਹਆ ਨਾਨਕ ਭਗਿਾ ਸਚੁ ਅਧਾਰੁ ਜੀਉ ॥੧੬॥ 

You are permeating all places and interspaces. Nanak: You are the True 
Support of Your devotees. ||16|| 

 


